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Na občinskem slavju v Tolminu 
izročili priznanje Adu Kontu

"S sprejemom v Efto in še po­
sebno v Organizacijo združenih 
narodov je  Slovenija opravila 
odločilni korak na poti popolne 
su v e ren o s ti in  sam o sto jn o sti 
tudi v odnosu do m ednarodne 
javnosti." Tako je v petek  popol­
dne na slavnostni seji ob občin­
skem prazniku dejal tolminski 
žu p an  V ik to r K lan jšček . N a 
slavnosti, ki so se je udeležili 
tudi predstavniki organizacij in 
jav n ih  uprav  iz Benečije, so 
podelil občinska priznanja za­
služnim posameznikom in skupi­
nam . M ed n je  sod i tu d i Ado 
Kont, ki je prijel priznanje zara­
di večletne pomoči, ki jo je nu ­
dil tolminskim  občanom na pod-

Ado Kont prejm e priznanje od tolm inskega župana beri na strani 2
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Slovenija
Dvaindavjseti maj leta 1992 bo v Sloveniji 

ostal z zlatimi črkami zapisan v knjigo zgodo­
vine.

Ob 10. uri in 25 minut po ameriškem času je 
na ta dan Republika Slovenija postala 176. član 
Organizacije združenih narodov.

V veliki dvorani generalne skupščine je 
predsednik Milan Kučan v slovenščini izrekel 
besede: "S sprejemom v OZN se je slovenskemu 
narodu izpolnila zgodovinska težnja, da vstopi

OZN
v mednarodno skupnost." In kot je v svojem 
nagovoru nadaljeval predsednik Kučan, Slove­
nija je z vstopom v OZN potrdila, da z njegovo 
bitko za neodvisnost in suverenost ni želela po­
stati otok sredi sveta, temveč da bi si v proce­
sih osamosvajnja zagotovila ustrezno vlogo in 
pravično ravnanje.

Za Slovenijo je predsednik generalne skup­
ščine Butros Gali sprejel v OZN še Bosno in 
Hercegovino in Hrvaško.

članica Občni zbor Skgz
Slovenska kulturno-gospodar- 

ska zveza se pripravlja na redni 
občni zbor, ki bo čez dva tedna 
v prostorih tržaškega sejmišča. 
S lavnostna o tvoritev  občnega 
zbora bo v petek  12. junija, ko 
bodo slovesno podeljena prizna­
nja SKGZ, bodo izvoljeni organi 
občnega zbora in  p redsedn ik  
Klavdij Palčič bo prebral svoje 
poročilo. Sledili bodo pozdravi

gostov. Občni zbor se bo nada­
ljeval v soboto 13. junija s tajniš­
kim  poročilom in razpravo, v ka­
teri bodo obravnavana vpraša­
nja tako povezna s spremembo 
statuta, ki vnaša vrsto novosti v 
ustroj organizacije, kot s samim 
delovanjem  SKGZ in njenih čla­
nic ter z njeno politično usm e­
ritvijo.

Scalfaro predsednik 
italijanske republike

O scar Luigi Scalfaro

mi so namreč padli vsi v vodo in 
težko si je zamisliti, kako bi se 
nadaljevali, ko bi ne prišlo do kr­
vavega dogodka v Palermu.

Z izvolitvijo Luigija Scalfara se 
je hotelo postaviti na vrh italijan­
skih inštitucij človeka visoke mo­
rale in globoko zaverovanega v 
ustavo.

Gre za enega zadnjih članov 
ustavodajne skupščine, ki je v 
parlam entu preživel dobrih štiri­
deset let in zato dobro pozna to 
stvarnost.

"Beli Pertini", kot ga nekateri 
že imenujejo, je dosleden katolik, 
neomajen moralist in velik pošte­
njak.

Rodil se je 9. septem bra 1918 v 
Novari. Skupaj z očetom je sode­
loval v odporniškem gibanju kot 
pripadnik Katoliške akcije.

Njegova bogata politična kari­
era obsega več zadolžitev v svoj- 
stvu ministra, podpredsednika in 
nazadnje predsednika poslanske 
zbornice. Od leta 1983 do leta 
1987 je bil notranji m inister v 
času Craxijeve vlade. Takrat se 
je proslavil z nekaterim i pogum­
nimi odločitvami, ki so žele odo­
bravanje celotne parlam entarne 
skupnosti.

Aprila letos je bil izvoljen za 
predsednika poslanske zbornice. 
Na tem položaja pa je ostal le 
dober mesec.

Incontro dì frontiera
Z glasovi KD, PSI, PSDI, PLI, 

DSL, Orlandove Mreže, Panello- 
vih radikalcev in Zelenih je de- 
mokristijanski veljak Oscar Luigi 
Scalfaro postal deveti predsednik 
italijanske republike.

Takoj po izvolitvi je dotedanji 
predsednik poslanske zbornice 
dejal, da se zahvali 672. kolegom, 
ki so ga podprli v glasovanju in 
se iskreno zahvali tud i vsem 
ostalim, ki so se lahko svobodno 
odločali na tem glasovanju.

Za izvolitev novega predsedni­
ka je bilo potrebnih šestnajst gla­
sovanj, čeravno je treba pristavi­
ti, da je uspešnost šestnajstega 
glasovanja bila tud i posledica 
umora sodnika Giovannija Falco- 
neja. Po sobotnem pokolu v Pa­
lermu so namreč politične stran­
ke našle skupen jezik in pozabile 
za nekaj trenutkov na medseboj­
na prerekanja.

Zaradi navedenega je Scalfaro- 
va izvolitev manj "politična" od 
pričakovanega. Dotedanji politič­
ni dogovori med raznimi stranka-

Nei mesi estivi il valico di Soiar

Il concerto 
dì Oblizza

La ch iesa  d i O b lizza  ha 
ospita to  sabato  il Concerto 
dei piccoli della  Scuola di 
m usica d i S. Pietro al Nati- 
sone. Un articolo a pag. 3.

Presso il Comune di San Pietro al 
Natisone si è riunita la Commissio­
ne mista italiana, slovena e croata 
della polizia di frontiera. Quella di 
venerdì è stata la prima delle due 
riunioni previste annualmente degli 
organi locali di frontiera.

A fare gli onori di casa è stato il 
sindaco di San Pietro Firmino Ma- 
rinig, mentre le delegazioni italiana 
e slovena erano guidate rispettiva­
mente dal responsabile della quarta 
zona di polizia di frontiera del F- 
VG e del Veneto dr. Oreste Davini 
e dal capocompartimento nel segre­
tariato degli interni della Repubbli­
ca di Slovenia Branko Celar.

Nel suo saluto il sindaco Marinig 
ha sottolineato che San Pietro, per 
la sua posizione geografica, vive 
quotidianamente i problemi di pae­
se di frontiera e che negli anni pas­
sati ha subito momenti difficili. In­
fatti, difficile era il rapporto con gli 
stati confinanti, contrapposti per 
ideologia e sistemi socio-economici. 
La nuova situazione, creatasi in Slo­
venia, è vista con interesse dalla 
comunità frontaliera delle Valli del 
Natisone. Da parte sua, l'Ammini­
strazione Comunale ha da sempre

Il sindaco Marinig saluta gli intervenuti

sollecitato il parlamento italiano al­
l'approvazione della legge sullo svi­
luppo delle aree di confine e la co­
operazione economica internaziona­
le quanto pure sulla tutela delle 
minoranze linguistiche.

Durante i lavori si è deciso di ria­
bilitare il punto di passaggio agri­

colo di Soiarie di Drenchia a valico 
di seconda categoria durante i mesi 
di luglio, agosto e settembre. Su ri­
chiesta del Comune di Resia si stu- 
dierà la possibilità di adottare al 
valico di Uccea, nei mesi primave­
rili ed estivi, l'orario continuato di 
apertura.



Ocena o Tolminski
Občinski praznik v znamenju 90-letnice Maksa Pirnika
s prve strani

Patria” festeggia 
i suoi quarant 'anni

21 giugno si svolge­
ranno ad Aquileia i festeggiamen­
ti per i 40 anni di ininterrotta pre­
senza della rivista della Resisten­
za e degli ex combattenti "Patria 
Indipendente".

E' un’età ragguardevole - affer­
ma una nota dell’Anpi provinciale 
- per un quindicinale nato per se­
guire le iniziative e lo sviluppo 
dell'Associazione nazionale parti­
giani d’Italia, che ne é l'editore, e 
per trasmettere ai giovani una te­
stimonianza fedele della storia del 
Paese e dell’Europa.

La rivista raccoglie articoli che 
si riferiscono allo svolgersi dell'at­
tività politica, dell’attualità, di av­
venimenti esteri, storiografia, pro­
blemi sindacali e sociali, contribu­
ti sui vari processi della cultura, 
interviste ad eminenti personalità 
ed a testimoni del nostro tempo, 
non tralasciando l'informazione 
sui problemi combattentistici, ol­
tre che varie rubriche, recensioni,

Skrb za
V Sloveniji je  že nad

critiche su avvenimenti culturali e 
televisivi.

"Patria Indipendente" rimane 
l’unica pubblicazione in Europa 
che con la sua linea scientifica- 
mente storica ha mantenuto per 
quattro decenni una regolare tira­
tura ed allargato il campo dei pro­
pri lettori.

Il 40° anniversario rappresenta 
per la rivista un momento di ri­
flessione, di confronto con i suoi 
lettori. Il programma, messo a 
punto dal Comitato regionale del­
l’Anpi con la direzione di "Patria 
Indipendente” dei festeggiamenti 
prevede tra l’altro mostre, esibi­
zioni di cori, concerti, visite al 
Museo archeologico di Aquileia, 
spettacoli folkloristici ed una ta­
vola rotonda.

Alla manifestazione sarà pre­
sente anche il senatore Arrigo 
Boldrini, medaglia d’oro al valor 
militare, presidente dell'Anpi na­
zionale.

begunce
5 5  tisoč pribežnikov

ročju socialnega skrbstva in u re­
janja prošenj za prejem  italijan­
skih pokojnin.

Letošnji praznik tolm inske ob­
čine je potekal v znam enju 90- 
letn ice skladatelja M aksa P irni­
ka. V petek  so nam reč v knjižni­
ci C irila Kosmača orisali življen- 
sko ustvarjalno pot slavljenca, v 
k in o d v o ran i pa so p rip ra v ili 
koncert, na katerem  so se štirje 
dom ači zbori zapeli sk ladate lje­
va dela.

Na slavnostni seji tolm inske 
občine se je  župan V iktor Klanj­
šček spom nil na dogodke izpred 
približno leta dni, ko je Sloveni­
jo napadla jugoslovanska vojska. 
Na Tolminskem, z razliko dru­
gih krajev, ni prišlo do streljanja 
in do žrtev in to tudi zaradi p re­
udarnih  potez teritorialcev, ki so 
preprečili vsakršno m edsebojno 
obračunavanje.

Zdajšnji gospodarski položaj 
na Tolm inskem  kaže določene 
znake krize. V treh  tovarnah so 
opravili prve skupinske odpuste, 
240 oseb pričakuje zaposlitev, 
300 pa se jih je zaposlilo na Vi­
demskem. Zaposlenih v gospo­
darstvu je vsega skupaj 5.700 od 
skupnih 21 tisoč prebivalcev.

Kar zadeva bodoče perspekti­
ve so te  najboljše v kmetijstvu,

Contributi 
prò tab

La raccolta di fondi destinati 
all'acquisto di nuove tabelle bi­
lingui per il comune di S. Pietro 
al Natisone, dopo che i vandali 
hanno distrutto lo scorso marzo 
quelle già acquistate dall'ammi­
nistrazione comunale, ha rag­
giunto la somma di 1.327.000 lire. 
Hanno dato in queste ultime due 
settimane il proprio contributo: 
Giancarlo Strazzolini, 50.000; An­
tonio Borghese, 50.000; Anton 
Birtic - Mečana, 10.000; Bronisla- 
va Bregant - Mečana, 10.000; Sku­
pina mladih Slovencev, 20.000; 
Renzo Rudi, 20.000; Pietro e Lia 
Boer, 15.000; V iljem  Č erno, 
50.000; Luigia Negro, 10.000.

Chiunque può esprimere la vo­
lontà di veder tutelato il nostro 
patrimonio culturale e linguisti­
co con un versamento sul conto 
corrente bancario n.02-408/06 
della Banca di credito di Trieste, 
filiale di Cividale, in via Carlo 
Alberto 17.

če se bodo Tolm inci odločneje 
posvetili poljedelstvu, sadjarstvu 
in čebelarstvu. N a industrijski 
ravni ponuja nove perspektive 
pred kratkim  ustanovljena m e­
šana agencija za pospeševanje 
industrije med krajevnimi, av­
strijskim i in italijanskim i par­
tnerji.

Tolminska, je še dejal župan 
Klanjšček, pa mora svoje karte 
igrati tudi v turističnem  gospo­
darstvu, ki mora biti takšno, da 
odgovarja značilnostim  kraja.

V bodoči preureditv i javnih 
uprav naj bi na Tolm inskem  na-

I “di-segni 
di guerra”

"Di-segni di guerra" é il nome 
di un'iniziativa del Gruppo giova­
ni deH’Unione comunale del Pds 
di Udine, con la quale si vuole 
porre in rilievo il conflitto intere­
tnico nella ex-Jugoslavia attraver­
so i disegni dei bambini e le paro­
le dei pacifisti serbi e croati.

Per venerdì 29 maggio, alle ore 
20,30, presso la sala di rappresen­
tanza della Regione, in via S. 
Francesco 4, ad Udine, si terrà un 
incontro pubblico con l’Associa­
zione donne per la pace di Rijeka. 
Parleranno Fulvio Varlijen, presi­
dente della Comunità italiana di 
Fiume, Susa Dumanic, presidente 
del Movimento donne per la pace 
della Bosnia e Renzo Travanut, 
capogruppo Pds del Consiglio re­
gionale. La mostra dei disegni di 
bambini verrà invece allestita dal 
30 maggio al 2 giugno presso la 
sede comunale del Pds di Udine, 
in via Forni di Sotto 27.

stalo pet občin: Bovec, Tolmin, 
M ost na Soči, Kobarid in Podbr­
do. O dprto ostaja vprašanje Bre- 
ginja. Nazadnje je Viktor Klanj­
šček izpostavil tudi dobre prija­
teljske vezi med Tolminom in 
Slovensko Benečijo, tako na ku l­
turnem  kot tudi na gospodar­
skem področju.

M ed letošnjim i nagrajenci je 
bila tudi organizacijska ekipa 
svetovnega prvenstva v kajaku 
in kanuju na divjih vodah, ki jo 
je vodil Zdravko Likar.

A lezio
„.di te
I lavori teatrali dei ragazzi del­

le scuole medie statali di Cividale 
verranno messi in scena venerdì 
29 maggio, alle ore 20.30, presso il 
Teatro Ristori. La scuola "Nievo" 
presenterà una commedia per bu­
rattini del gruppo "attività inte­
grative" delle classi seconde dal 
titolo "Urlo nella notte" ed una 
commedia del gruppo teatrale 
delle classi terze, mentre la "De 
Rubeis" ha preparato una farsa 
musicale sul tema dei ' Promessi 
sposi".

Si sono aperte, intanto, presso 
la scuola "Ippolito Nievo", le 
iscrizioni per il corso serale di 
scuola media per lavoratori, 
anno scolastico 1992/93. Gli in­
teressati, età minima 16 anni, 
massima senza limite, possono 
rivolgersi per informazioni alla 
segreteria della scuola, in via 
Gemona 9, tel. 733232, tutti i 
giorni della settimana dalle 8 
alle 14.

Na pobudo poslanca Franca 
Jurija se je v Ljubljani prvič se­
stala posebna poslanska delovna 
komisija, ki naj bi spremljala 
problem atiko prihoda beguncev 
iz Bosne in Hercegovine. Komi­
sija si je ogledala begunska sre­
dišča ter vzpostavila stike s par­
lam enti sosednjih držav, da bi 
uskladila m nožičen prihod p ri­
bežnikov.

V Slovenije je do danes že 35 
tisoč registriranih beguncev, od 
tega skoraj 25 tisoč v 66 zbirnih 
centrih  v 54 občinah. Zmoglivost 
za sprejem  novih prišlecev so se

Il terreno che ospita i chioschi 
della festa di S. Rocco, a S. Leo­
nardo, e che in realtà doveva 
ospitare un impianto sportivo per 
il ping-pong, é al centro di una 
controversia tra Luisa Podrecca, 
proprietaria dell'area che é stata 
espropriata, ed il Comune di S. 
Leonardo, che ha operato l’espro­
prio. La cosa si trascina avanti da 
parecchio tempo.

Ora, su un ricorso presentato 
dalla signora Podrecca riguardo il

popolnom a izničile in položaj se 
iz dneva v dan zaostruje.

Na republiškem  Rdečem križu 
previdevajo, da se je v Slovenijo 
zateklo že 55.000 beguncev. M ed 
njimi je kakih 10.000 otrok do 
sedm ega leta starosti. Po poda­
tkih RK v zbirnih centrih  še 
vedno prim anjkuje otroške hra­
ne in higienskih potrebščin, po­
stelj in odej. N a republiški koor­
dinaciji so se že pred tedni do­
govorili, da se vsem nosečnim 
begunkam , ki že lijo  sp lav iti, 
omogoči brezplačni poseg. Za 
tiste ženske, ki se za ta poseg ne 
bodo odločile, pa bo poskrbel 
slovenski Karitas.

prezzo proposto dal Comune per 
l’esproprio, il tribunale ha deciso 
la valutazione del prezzo affidan­
do l’incarico ad un perito. La va­
lutazione andrà fatta entro il mese 
di settembre.

Ma pare che non tutto debba 
finire qui. Luisa Podrecca é infatti 
in attesa di una serie di documen­
tazioni riguardanti l’area interes­
sata all’esproprio, che le dovreb­
bero pervenire entro pochi giorni 
dal Comune.

Rudi Pavšič

M ešani pevsk i zbor ]e za p e l na občinski slavnosti

S. Leonardo: controversia 
su un terreno espropriato

V Sloveniji se danes odpirajo stari in novi dosjeji
Nova Gorica, 25. maja.

Pred desetletji je  bil v naših 
krajih zelo popularen  političen 
vic o srečanju treh državnikov 
p r i  sam em  B ogu . K e n n e d y , 
Hruščov in Tito so se v prijatelj­
sk em  v zd u š ju  p o g o v a r ja li  o 
vsem mogočem, nakar jim  je 
Vsemogočni dovolil, da mu za­
stavijo vsak po eno vprašanje o 
prihodnosti. K ennedyja je zani­
malo, kdaj v Am eriki ne bo več 
ra sn eg a  raz lik o v an ja . Bog je  
zmajal z glavo in dejal: "Oh, moj 
John, tega ti ne boš doživel!" 
Hruščov je Boga vprašal, kdaj 
bo njegova država prva gospo­
darska sila na svetu. "Oh, moj 
Nikita, tega ti ne boš dočakal", 
je bila božja prerokba. Nato Tito 
pobara Boga, kdaj bo v Jugosla­
viji zavladalo bratstvo m ed n a­
rodi in Bog se je zjokal. Ko so 
ga vprašali zakaj joče, je  h lipa­
joče dejal: "Tega pa n iti jaz ne 
bom dočakal!"

Ko smo se takrat bolj ali manj 
kislo nasm ihaLi tej dom islici si

ni zagotovo nihče mislil, da bo 
do že dvanajst let po Titovi sm r­
ti in skorajda ob stoletnici n je­
govega  ro jstva jugoslovansk i 
narodi združeni le še v okvi­
ru....Organizacije združenih na­
rodov. Titovo stoletnico bi, če bi 
ne šla njegova država rakom  
žv ižg a t, p ra zn o v a li dan es, v 
OZN pa smo bili sprejeti p rej­
šnji petek. Slovenija je  176. d r­
žava te organizacije. Bosna in 
H erzegovina 177., Hrvaška pa 
178. Ob tem  OZN in tud i ostale 
m e d n a ro d n e  o rg a n iz a c ije  še 
vedno dovoljujejo tudi članstvo 
in prisotnost delegacij iz "Jugos­
lavije ", čeprav so vse bolj resna 
opozorila, da "tretji" Jugoslaviji, 
to je združeni državni tvorbi Sr­
bije in Črne gore ne bodo kar 
avtom atično priznali nasledstve­
nih pravic. V teh  dneh naj bi 
svet stopnjeval ekonom ske in 
politične pritiske, ki pa očitno 
ne morejo nikoli roditi preveli­
kega uspeha. Predvsem  pa ne 
morejo oživeti mrtvih, pozidati

porušeno, obnoviti izgubljeno 
zaupanje m ed ljudmi.

Sloveniji je bil večji del tr­
pljenja, ki sprem lja razdruževa- 
nje jugoslovanskih narodov, pri- 
zanešen. No prizanešen ni pravi 
izraz. Tako m ogoče le izgleda 
sedaj, ko prihajajo s Hrvaške in 
Bosne in H ercegovine grozovite 
podobe o vsakodnevnem  masak- 
riranju ljudi in njihove kulture. 
Dosjeji, ki se postopoma odpira­
jo, dajo vedeti, da je bila tudi 
Slovenije zelo blizu temu. Za­
četna m erjenja moči me sloven­
sko teritorialno obram bo in ju ­
goslovansko ljudsko armado, h 
katerim  sodi tud i lanskoletna 
obkolitev učnega centra TO v 
Pekrah pri M ariboru, pa so že 
dala zveznim enotam  vedoti, da 
na našem  koncu ne morejo raču­
nati na n iti najmanjšo naklonje­
nost prebivalstva.

V junijski vojni so se tako 
km alu znašli povsem obkoljeni 
in vsak "spektakularen" poseg 
vojske bi imel verjetno za posle­
dico še bolj "spektakularne" od­

govore teritorialcev. Vsekakor 
je dejstvo, da je bila slovenska 
o b ram b n a sposobnost m nogo 
večja, kot smo lahko laiki slutili, 
mnogo bolj konspirativno p ri­
pravljena, kot je slutila JLA s 
svojimi vohunskim i tipalkam i in 
predvsem  mnogo bolj učinkovi­
ta, kot v nekdaj bratskih  repub­
likah.

Ti dosjeji postajajo torej po­
stopno javni, sicer pa so že naša 
preteklost. Naša prihodnost je 
sedaj dosje, ki si ga odpiram o na 
East Riverju, v palači Združenih 
narodov. N aša p rih o d n o st je  
protkol o sodelovanju z EFTO, 
EGS in drugim i m ednarodnim i 
istitucijam i. V naši sedanjosti 
sm o zn a li te  n ed v o m n o  p o ­
m em bne dneve kar m irno p re­
nesti, brez parad in ognjemetov, 
brez vzvišenih nastopov naših 
državnikov, brez n ep o treb n ih  
govoranc.

Rad imam tako Slovenijo. Slo­
venijo in ljudi, ki ne pričakujejo, 
da jim  bo kaj podarjeno, ki pa

niti nočejo, da jim drugi kaj ne­
kaznovano jemljejo. Rad imam 
Slovenijo, ki zahteva svoj pro­
stor pod soncem, ki je p repriča­
na, da je to njena naravna pravi­
ca. Rad imam Slovenijo, ki se ji 
zdi povsem samoumevno, da ji 
to pravico priznajo tudi drugi. 
Taka Slovenija zna biti zanim i­
va tud i za najširšo m ednarodno 
skupnost. Ne zaradi svoje folklo­
re, am pak zaradi žive življenske 
moči.

"Ne sprašujmo, kaj lahko od 
sveta dobimo, am pak kaj mu 
lahko mi ponudim o je  izjavil te 
dni eden izmed slovenskih poli­
tikov in tako povzel misel, ki je 
sicer zrasla na am eriških tleh. 
Anonimnosti oziroma kar nepo­
m em bnosti v m ednarodnih ob­
zorjih, kjer predstavljam o popu­
lacijo predm estja kakega zares 
velikega mesta, se bomo lahko 
zoperstavili le na tak  način. Z 
delom , idejam i, u stvarja ln im i 
prispevki.

Toni Gomišček
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Tečaji slovenščine
Topel majski popoldan nas je 

sprjel v Žabnicah, kjer smo se 
nam enili v župnišče, da bi kaj 
več izvedeli o tečaju slovenšči­
ne, ki ga za domače otroke pri­
rejajo že več let. Dobrodošla po­
buda traja že od leta 1976, ko so 
v Kanalski dolini prvič pričeli z 
zasebnim  poučevanjem  sloven­
ščine. Odtlej do danes je tečaje 
obiskalo več desetin  zavednih 
Slovencev. Več izmed njih je v 
kasnejših letih  nadaljevalo slo­
vensko šolanje na Tržaškem  in 
Goriškem, ostalim pa je to zna­
nje pom enilo osnovo za boljše 
razum evanje in pisanje sloven­
skega jezika.

Petero otrok in vaditeljica Ire­
na Šumi iz ljubljanksega Inštitu­
ta za narodnostna vprašanja so 
nas sprejeli in nas seznanili s 
potekom  tečaja. "Letos teče že 
peto leto, kar sem sprejela vod­
stvo tečajev", nam  je povedala 
Šumijeva. "V začetku je bil tečaj 
v Žabnicah razdeljen na dve 
skupini. Letos, ker je bil vpis 
nekoliko nižji, smo otroke — teh 
je vsega skupaj devet zbrali v 
eno samo skupino. V glavnem  so 
to otroci iz Žabnic. Za m lade iz 
Ukev in Ovčje vesi pa imamo 
poseben tečaj.

Kar zadeva skupino otrok iz 
Žabnic, naj povem, da v njej 
delo poteka dokaj usklajeno, saj 
so vsi, kar zadeva slovenščino, 
pism eni in zato ni treba znotraj 
skupine opravljati diferencirano 
vodenje tečaja.

V Ukvah pa vodim dva tečaja: 
v mlajši skupini je 8 otrok, v sta­
rejši, ki obsega tudi dijake nižje 
srednje šole, pa jih je sedem.

Povedati pa gre, da smo lani 
imeli še četrti razred, ki so ga 
sestavljali otroci iz italijanske 
šole, ki niso imeli nikakršnega 
znanja slovenščine, niti narečne­
ga. Žaradi različnih skupin in 
različnih krajev, kjer se tečaji 
vodijo, bi bilo povsem um estna 
še dodatna moč. Tečaje namreč 
imamo enkrat tedensko, kar je 
vsekakor premalo."

V zvezi s tečaji slovenščine v 
Kanalski dolini velja spomniti, 
da sta Irena Šumi in Salvatore 
Venosi za Slori izdala študijo, v 
kateri podrobno analizirata jezi­
kovno stvarnost v teh krajih in 
podajata pregledno analizo te 
pobude. Rudi Pavšič

Otroci, ki obiskujejo tečaj v Žabnicah

Mladi tečajniki iz  Ukev in Ovčje vesi

Alla tredicesima
V ex tempore

Ha preso il via presso la Be­
neška galerija di San Pietro al 
Natisone il XIII concorso in­
ternazionale di pittura "Imma­
gini delle Valli del Natisone". 
Al concorso partecipano artisti 
professionisti e dilettanti delle 
regioni contermini Friuli-Vene­
zia Giulia, Slovenia e Carinzia 
come pure di altre regioni.

Il concorso, di indubbio pre­
stigio per il patrocinio conces­
so dal presidente della Giunta 
regionale, dispone di 3 premi 
acquisto qualificati: il primo di 
un milione e mezzo, messo a

disposizione dalla Giunta regi­
onale, il secondo di un milione, 
dall'Amministrazione provinci­
ale ed il terzo di cinquecento- 
mila lire, messo a disposizione 
della ditta Hobles S.p.A di San 
Pietro al Natisone.

La timbratura e la consegna 
delle tele possono essere fatte 
ogni giorno, fino al 20 giugno 
presso la Beneška galerija a 
San Pietro, con il seguente ora­
rio: dal lunedì al venerdì dalle 
8.00 alle 12.00 e dalle 17.00 alle 
19.00, il sabato solo dalle 17.00 
alle 19.00.

Oblizza: concerto 
sulle piccole note

LETOS JIH PRIREJAJO ZA OTROKE IZ ŽABNIC, OVČJE VESI IN UKEV

I piccoli alunni della Scuola di 
musica di S. Pietro al Natisone 
sono stati i protagonisti, sabato 
pomeriggio, nella chiesa di Obliz- 
za, dell’ormai tradizionale saggio 
di fine anno.

II "Concerto dei piccoli" é stato 
preceduto dall'esibizione di alcuni 
allievi di violino della Glasbena 
matica di Trieste. Quindi si sono 
succeduti i giovani musicisti di 
casa nostra, alcuni veramente in 
erba, altri già padroni del proprio 
strumento.

Hanno suonato Michela Libera­
le, Èva Golles, Tommaso Venturi­
ni, Luana Clignon, Nicola Baldis- 
sin, Alexis Jussig, Pamela Batti- 
stig, Erika Floreancig, Vania Na- 
dalutti, Veronica Brovedani, Va­
lentina Galli, Stefania Predan, 
Sabrina Borgù, Daniel e Anna Ott,

Manuela Lepera e Maria Saligoi 
al pianoforte, Alessandro Medves, 
Daniele Trinco e Antonio Banchig 
alla fisarmonica, Giovanni Cassi- 
na, Giulio Di Minin e Sebastiano 
Pontonutti al flauto.

Valentina Specogna e France­
sca Canalaz hanno proposto quin­
di un simpatico duetto raccontan­
do due fiabe "suonate", accompa­
gnate cioè dalla musica del piano­
forte.

Il pubblico che ha riempito la 
chiesa di Oblizza, formato in pre­
valenza di genitori, ha apprezzato 
l'impegno dei bambini, accomu­
nando nei lunghi applausi quello 
degli insegnanti Paola Chiabudi- 
ni, Neva Kažič, Ivan Klanjšček, 
Elena Bianconi, Beppino Delle 
Vedove e Renato Duriavig, oltre 
che del professor Nino Specogna.

Una veduta  del pubblico n ella  chiesa di O blizza

M ichela L iberale Èva Golles

H bagliore dei libri protestanti
Continua il viaggio nella storia della lingua slovena scritta

Nelle puntate precedenti di 
questo viaggio nella lingua slove­
na, ci siamo soffermati in modo 
particolare sul Cinquecento, per­
chè quanto prodotto allora sareb­
be stato un punto di riferimento 
sicuro per tutti i secoli avvenire.

Trubar, inoltre, la figura più 
rappresentativa di questo secolo, 
non va visto soltanto come il pa­
dre della lingua, ma anche come 
colui che, servendosi del messag­
gio dirompente della Riforma, dà 
inizio alla costituzione della na­
zione slovena, con le sue esorta­
zioni ai suoi ‘lubi Slovenci", cioè 
cari Sloveni, a fondare scuole, a 
progredire, a inserirsi tra i popoli 
evoluti dell'Europa del suo tempo. 
Accanto a lui, Adam Bohorič che, 
oltre a codificare la lingua ed in­
ventare una grafia che sarebbe 
stata in uso fino alla prima metà 
dell'Ottocento, dà il primo sup­
porto storico e ideologico alla na­
zione slovena.

Il bagliore dei libri protestanti 
bruciati sulle piazze delle città 
slovene annunciano la Controri­
forma: seicento famiglie devono 
rifugiarsi allora nelle terre prote­
stanti. Soltanto il Prekmurje, allo­

ra sotto la dominazione unghere­
se, sfugge ai rigori della Controri­
forma. Il seme gettato dai Prote­
stanti, tuttavia, non cade su terra 
arida.

E' il vescovo lubianese Tomaž 
Hren a condurre una lotta impla­
cabile a tutto quanto sa di prote­
stante; deve, tuttavia, servirsi del­
le stesse armi deH'avversario: del­
la parola slovena scritta. Incarica 
quindi, nel 1612, il gesuita Janez 
Čandek, di preparare una versio­
ne cattolica della Bibbia "Evan­
g e li  in listuvi ". Il lessico, eviden­
temente, è quello della tradizione 
protestante arricchito di 160 o 170 
parole, slovenizzando termini te- 
deschizzanti. Spinge inoltre i Ge­
suiti, appena arrivati a Lubiana, 
dove fondano nel 1595 l'università 
teologica, ad usare la lingua nelle 
scuole e nelle chiese. Pubblica, 
come i Protestanti, anche una rac­
colta di inni religiosi "Ymnolo- 
gium Slavicum" ed un Catechi­
smo, nel 1615. Contribuisce, infi­
ne, ad approfondire il senso di na­
zionalità: sulla nuova Bibbia, fa 
stampare lo stemma della Carnio- 
la, il Cuore delle terre slovene e

scrivere la frase "Domovini k pri­
du", ora diremmo "Domovini v 
prid" e cioè "Per il bene della Pa­
tria”.

Per circa due secoli, la lingua 
voluta da Tomaž Hren sarebbe 
stata, per tutti gli scrittori sloveni, 
un modello da imitare e perfezio­
nare. Va ricordato, a questo punto, 
un fatto che c'interessa da vicino: 
la pubblicazione, a Udine, nel 
1607 del "Vocabolario Italiano e 
Schiau", stampato da Giovanni 
Battista Natolini, primo tipografo 
friulano. E’ opera di un servita 
piemontese, Gregorio Alasia da 
Sommaripa, scritta durante la sua 
permanenza a Duino, presso Trie­
ste, dove nel 1601 era stato invita­
to dal conte Raimondo della Torre 
Valvassina, dopo la cacciata dei 
Protestanti sloveni. Il vocabolario 
riporta 2617 vocaboli ed espressio­
ni italiane alle quali ne corrispon­
dono 2841 sloveni, trascritti in una 
grafia italianizzante. Le fonti sono 
il dizionario del Megister, la lin­
gua croata dei confratelli dalmati, 
numerosi allora a Trieste, e la par­
lata di Duino.

Marino Vertovec
(segue)

Scrivi a Moja vas!
Il concorso per ragazzi promosso dal “Nediža”
Il Centro Studi Nediža che or­

ganizza oramai da 19 anni il con­
corso dialettale sloveno per ragaz­
zi Moja vas informa che il termi­
ne per la consegna degli elaborati 
è stato prorogato a sabato 13 giu­
gno.

Il concorso è autorizzato dal 
Provveditore agli studi ed è riser­
vato ai ragazzi residenti nella fa­
scia dei comuni della provincia di 
Udine in cui è diffusa la parlata 
slovena e a quelli appartenenti a 
famiglie emigrate, residenti nel 
territorio italiano o all'estero. L’in­
tendimento del Centro Studi Ne­
diža è quello di contribuire a sen­
sibilizzare i ragazzi e le loro fami­
glie sulla tradizione linguistica 
dell'ambiente e della cultura loca­
le.

Per partecipare al concorso i ra­
gazzi devono svolgere una com­
posizione scritta su un qualsiasi 
tema quello del proprio paese 
è soltanto uno spunto, uno dei 
temi possibili — nella forma dia­
lettale da essi conosciuta senza al­
cuna preoccupazione di carattere 
grafico. E' importante che partano 
dalla propria esperienza e cono­
scenza personale. In questo che

può essere anche un lavoro di ri­
cerca, i ragazzi possono farsi aiu­
tare soprattutto dai nonni o dalle 
persone più anziane che conserva­
no vivo il legame con la propria 
lingua e tradizione culturale.

La premiazione degli elaborati, 
una parte dei quali verrà raccolta 
nella pubblicazione Vartac, con la 
consegna dei premi avrà luogo 
domenica 28 giugno a San Pietro 
al Natisone, in occasione della fe­
sta del patrono.
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K U LT U R N I VEČER V PETEK 22. MAJA V DIJAŠKEM D O M U  V TARSTU

&\ s z Benečij
V petak 22. telega miesca smo 

se peljal v Tarst. Duo? Igrauci, 
kabaretisti, godci an  pievci (vsi 
beneški!). Ki d ielat je  lahko za- 
stopit: smo se predstavili lepi 
publiki v Dijaškem domu. T ake­
ga u sp eh a  an  tak u o  to p leg a  
sprejem a se ga niesm o troštal. V 
naši veliki beneški skupini, ki je 
odpotovala iz Čedada pod da- 
žam so bli: narguorš an narbuj 
veseu harm onikar Ližo, narbuj 
sm iešna an dobra k ab a re tis ta  
G uido an  F ranko an sevieda 
narbuj poznana an sim patična 
skupina Beneškega gledališča z 
igro, ki jo je napisu Dario M arti- 
nig "Čudne boliezni". Za nas je 
bluo lepuo, upam o da smo vse 
pustili dobre volje an da se še 
kada srečam o na Tržaškem. Z Beneškim gledališčem  v Dijaškem  domu v Tarstu

V Bovcu seminar za učitelje s Koroške
Seznanili so se tudi z Benečijo in s špetrsko dvojezično šolo, kjer so bili na hospitacijah
Prejšnji teden  se je na Tol­

m inskem  m udila skupina okrog 
50 učiteljev slovenščine s Koroš­
ke. Prišli so na seminar, ki po te­
ka že vrsto let v okviru m edna­
rodnih dogovorov v raznih k ra­
jih Slovenije, tako da je letos 
prišla na vrsto Soška dolina. Se­
m inar prireja M inistrstvo repub­
lik e  S lo v e n ije  za šo ls tv o  in  
šport, za praktično izvedno pa je 
to k ra t p o sk rb e la  novogoriška  
enota Zavoda Republike Slove­
nije za šolstvo in šport, vodil ga 
je pa pedagoški svetovalec za 
šole v zamejstvu prof. Danilo 
Štekar.

Delo sem inarja je  po tekalo  
pretežno v hotelu Kanin v Bov­
cu, kjer so bila razna predavanja 
s predstavitvijo zgodovinske, je ­
zikovne in literarno-zgodovin- 
ske podobe Tolm inske in tudi 
Beneške Slovenije, program  se­
m inarja pa je poleg ekskurzije 
obsegal tud i obisk in hospitacije 
na dvojezični šoli v Špetru.

Koroški kolegi so se tako se­
znanili z modelom naše dvoje­
zične šole, ki je v marsičem dru­
gačna od njihove, in se kratko 
pogovorili s kolegi. S seboj so 
prinesli tudi nekatere  učne p ri­
pomočke, ki so nastali in izšli v 
okviru njihovega pedagoškega

društva, tako da je bil njihov 
obisk vsekakor koristen tudi za 
naše učitelje. Z naše strani pa 
smo jim posredovali nekaj naše­
ga drobnega tiska za otroke ter 
periodičnega tiska.

Udeležence sem inarja je v pe­
tek  zvečer sprejel tudi novi m i­
n ister R epublike Slovenije za 
šolstvo in šport dr. Gaber. Na 
sprejem u so bili prisotni tudi 
to lm in sk i žu p an  in  n e k a te r i  
predstavniki Beneških Sloven­
cev, večer pa so s svojim nasto­
pom  p o p e s t r i l i  tu d i  u č e n c i  
osnovne šole iz Bovca.

Živa Gruden

BClKB
BANCA Dl CREDITO Dl TRIESTE 
TRŽAŠKA KREDITNA BANKA

BILANCA 1991

Papežev obisk, levi 
ouce an kaštrom

Ob prihodu papeža  u našo 
deželu sem  se spom nu na pi- 
torja Bèrtona.

Malo pred ujsko se je  poti- 
ku po naših vaseh en šim pa- 
tik možič, ki se je  klicu Berto, 
ka k ih  50 lie t star, rojen u 
Dogna. So ga klicali pitor in 
je  m alu in stroju božije podo­
be po zid ieh  in kapelicah. Še 
zdaj se lahko kajšno vide; “Le 
belle arti", po potresu, so jih  
vze le  pod svoje varstvo. Za 
svoje dielu, Berto je  zaslužu  
ju žn o  in  večerju , su d u  pa 
malo, glih toliko za kup iti no 
malo tabaka: tabak m u je  biu 
buj potreban ku  farbe: je  biu 
buožac ku  m iš u cierkvi.

En lepi dan m u pride no vi­
ca, da je  umaru stric u A m eri­
ki, ki m u je  zapustu  en žakiac  
dolarju. Berto kadar je  ušafu 
dolarje se  je  oblieku po gos- 
ponsko, stopu u treno “in pri­
ma classe" in paršu na Dunaj 
(Vienna). Tam se je  ustano- 
viu u te narlepšim  hotelu mi- 
esta. Gospodar in usi kam eri- 
eri so se m u parklonjevali in 
pozdravljali: “Herr G raf — 
gospod grof (conte) Tassotto". 
Ker je  govoriu lepo po nem ­
ško, se je  pardružiu te boga­
tim, hodu po vseh veselicah  
in se obnašu kakor se spodo­
bi enem u grofu.

Kadar dolari so skopneli, 
Berto je  stopu u "terza classe" 
in se parpeju u dom ače kraje, 
je  vzeu  nazaj penele  in farbe 
in se začeu spet boriti z lako­
to in s pom anjkanjem . Poseb­
no hude so ble zim e katere  
pa je  preživeu u gorah, zaki 
sarom aki so buj usm iljeni ka ­
kor te bogati.

En dan  — je  biu pandejak  
— je  m alu tistega velikega  
Kristusa, ki stoji pred cerkvi­
jo u Matajurju. Dielo m u ni 
šlo iz rok in se je  jezu, kier ni

im eu nič za kaditi. Otroci, ki 
so se lovili po placu, so šli 
m u pobierat "čike" od cigaret 
ču zu b iln o vo  in fu lm inovo  
ošteriu. So m u jih 'no pargiš- 
če parnesli. Berto jih je  hitro 
zm anu, zaviu  tabak u karto 
od giornala, paržgau in po- 
tegnu. Šele tančas je  paršla 
sapa u anj, se potolažu in mi 
p o v ied u  n jeg o vo  ž iv ljen je . 
Sem  ga uprašu, če se ne gri­
va, da je  tako zapravu strico- 
ve dolarje nam est se napravi­
ti novo življenje. "No, je  od- 
govoriu, anzi sono m olto con­
tento. Se potessi lo farei di 
nuovo" Je biu veseu, da u 
njegovih sto dnevih  oučega 
življenja  je  biu tudi en dan 
leviega  življenja  ( “cento gior­
ni da pecora e un giorno da 
leone").

To sem  se  spuom nu ob pa- 
pežovem  obisku. Lieta in lie­
ta po naših farah sm o pobie- 
rali "čike", ostajke, od naše  
ce rkve n e  kulture: obnaša li 
kakor ouce, k i blejejo pod  
g la so m  k a k š n o  s lo v e n s k o  
m olitvo u strahu pred kaj- 
šn im  " ita lian issim o  kastro- 
ne". Pride papež kater pred 
vsem  sve to m  p o zd ra ve  po  
slovensko  Slovence “tele ško­
fije", posluša naše . molitve, 
pesm i in berila u našem  je z i­
ku  in priporoča vse to ohrani­
ti. Vsi Slovenci se čujejo po­
nosni in kuražni ku  levi: tele 
je  dan leva (leone).

Vprašanje je: zdaj ali nar- 
dim o kakor pitor Berto de  
bom o kar naprej pobierali 
čike?

Se ena reč: to p ism o  — ki 
pa ni pravilno napisano  
ga lahko zastopijo po vsi Be­
nečiji in po vsi Šloveniji. Kaj 
to pomeni?

Pasquale Guion

Giochi della gioventù: 
poca fortuna a Scrutto

Občni zbor delničarjev Tržaške kreditne banke je odobril bilanco 
poslovne dobe, ki se je zaključila na dan 31.12.1991. Uspeh po­
slovanja je razviden iz naslednjih postavk - v milijonih lir:

Skupna bilančna vsota 1.177.458 (+17,92% )

Skupna zaupana sredstva 674.511 ( + 20,82%)

Vloge 481.500 ( + 26,51%)

Naložbe 256.574 (+11,72% )

Čisto premoženje 36.697 (+12,01% )

Bruto rezultat upravljanja 16.696 ( + 53,29%)

Poslovni uspeh
pred akantonacijo davkov 9.142 ( + 40,41%)

Čisti dobiček 3.340 ( + 33,20%)

Občni zbor je sklenil porazdelitev dividende v višini 300 lir za 
vsako delnico. Izredni občni zbor je odobril povišek družbene 
glavnice proti plačilu z 25 .000 .000 .000  lir na 35 .000 .000 .000  
lir. Tržaška kreditna banka bo v kratkem razširila svojo prisot­
nost v centru m esta z odprtjem nove poslovalnice.

La form azione che ha partecipa to  ai Giochi della  gioventù

Si sono svolti nelle scorse setti­
mane a Scrutto di S. Leonardo i 
Giochi della gioventù delle scuole 
elementari delle Valli del Natiso- 
ne, grazie all’organizzazione del 
circolo didattico di S. Leonardo.

Per quanto riguarda il calcio, 
una formazione ha partecipato ai 
Giochi con bambini provenienti 
da cinque comuni, quelli di Pulfe- 
ro, Savogna, S. Pietro, S. Leonardo 
e Stregna.

I calciatori in erba hanno gioca­
to giovedì 14 maggio a S. Leonar­
do contro la scuola elementare di 
Cividale, risultando sconfitti per 3 
reti a 2. I due gol dei rappresen­
tanti valligiani sono stati siglati 
da Gianluca Peddis e Valter Ruc- 
chin.

Molti dei ragazzini presenti nel­
la formazione fanno tra l'altro par­

te della squadra dei "Pulcini" del­
l'Audace. Anche se sconfitti, si 
sono comportati molto bene, arri­
vando in varie occasioni vicini al 
pareggio.

Nella foto vediamo in piedi da 
sinistra: Massimo Dalla Vedova, 
Federico Clavora, Mauro Speco- 
gna, Valentino Rubin, Alex Crai- 
nich, Gabriele Colapietro, France­
sco Zufferli, Mauro Simaz, Miche­
le Laurencig; accosciati da sini­
stra: Antonio Spanò, Christian 
Trusgnach, Gianluca Peddis, Ivan 
Ruttar, Ivan Duriavig, Walter Ruc- 
chin.

Nella foto ci sono anche il mae­
stro e sindaco del comune di S. 
Leonardo Renato Simaz, il diretto­
re didattico Luigi Venuti di Ver- 
nasso, e l’accompagnatore Carlo 
Miscoria.
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Iz življenja v vasi
Priznanje 
dvieh firm iz 
nadiških
V ned iejo  je  biu  v V idm e 

praznik diela, adan praznik ki 
gre napri že puno liet an ki ga 
organizava videm ska Tergovin- 
ska zbornica (camera di com­
mercio).

Na telim  prazniku dajejo pri­
znanja an nagrade, premje, uri- 
ednim  ljudem, tistim, ki dielajo 
puno liet le v adnim  prestoru, 
pru takuo tistim, ki z dielam  
parnašajo dobre njih podjetju, 
firmi, pa tudi naši deželi.

V nediejo so ble prem jane 
tudi dvie firme, dite iz naših do­
lin. N agrade so šle firmi Spe- 
cogna Angelo an sinuovi iz Bar- 
nasa, ki so povserode poznani za 
njih gradbeno podjetje, an Giu- 
ditti Teresa gor z Muosta, ki 
predaja že po vsi Italiji an na 
veliko v parvi varsti gubance pa 
tudi druge sladčine.

Za moj 60. rojstni dan 
sem prijel številne voščila  
iz skoraj vseh kontinentov, 
pa še več iz naših dolin.

Predvsem bi se rad za­
hvalil "Novemu Matajur­
ju" in njegovem u uredniš­
tvu. Prav tako se želim  za­
h v a l i t i  " P r i m o r s k e m u  
dnevniku", s katerim sem  
več let sodeloval. Časopisa 
sta znala strniti z voščili 
moj življenjepis.

Zahvaljujem se za vošči­
la vsem našim kmetom, de­
lavcem po svetu, vsem pri­
jateljem  in, seveda, tudi 
vsem sorodnikom.

Dorič

Pietro Vogrig - Petar Škinjin 
iz G orenjega Barda je an mož 
zlo vljudan, gentil an mieran, 
tranku il, čeg lih  bi im eu vas 
ražon bit jezan. Petar je adan od 
tistih riedkih, ki tle par nas d ie­
lajo šele grunt, siečejo sanožeta, 
sadjo povartnino an drievja za 
sadje, dielajo venjike. An vse tu- 
ole ne samuo za im iet kajšan za­
služek, pač pa zak je v parvi 
varsti škoda, de puode vse zgub- 
jeno. Zak je garduo videt vse za­
raščeno an zapuščeno okuole 
vasi.

V Gorenjim  Bardu je bluo h it­
ro po uojski, 1946. lieta 109 ljudi, 
potle se je odparla pot v Belgijo 
an vas se je začela praznit an 
pomerat. Petar je začeu dielat za 
zidarja, potle je an on šu gledat 
zaslužak v belgijanske miniere. 
Še hvala bogu, de mu je tist 
prah, pucjera škodvala, zak mu

je rešila življenje, saj se je muo- 
ru varnit damu. Sada je ostu te 
zadnji, k i v G orenjim  Barde, 
kjer donas živi še 23 ljudi, redi 
še žvino. Bi muoru bit samuo 
uriedan vse pohvale an zahvale. 
Pa nie takuo.

Kajšan mu runa dušpiete, ki 
gredo napri že od lieta 1976. 
"Tiste lieto san videu, de nieke 
čiešpe dol pod vasjo so ble vse 
zažgane. Kajšan je biu na nje 
uliu strup, špirit anta počaso po- 
časo so ratale suhe an nieso vič 
dale sadja. Tela štorja gre šele 
napri. Do seda san ušteu 200 či- 
ešp zažganih. Pa tist človek, ki 
je tle iz naše vasi, se na ustave 
samuo par čiešpah, vsako lieto 
nam  je zažgau vinjike, jabuke, 
hruške, albikoke, perfin rože na 
sred vasi. Seda je začeu tuole d i­
elat an drugim.

Na viem, kam če iti s tuolim. 
Lohni se trošta, de se bon jezu, 
al pa de na bom vič dielu... Pa 
ist bon le napri dielu, pru takuo 
se na bon jezu. San pa užaljen, 
žalostan, zak tle par nas nas je 
ostalo takuo na malo, de je zari- 
es škoda se takuo jest med sabo, 
se runat dušpiete. Ist na viem, 
ka' ima zan' gušt tel človek uga­
njat tele stvari: diela samuo za 
vederbat vse. Ist želim, de napi­
šeta telo štorjo, de an drugi bojo 
viedel, ka' se gaja tle v naši 
vas".

Bravo Petar, kajšan drug na 
vašem prestoru bi biu že vse 
pustu. Sa' je že takuo težkuo d i­
elat tle par nas za kimeta. Trie- 
ba je imiet pašjon, ljubezan kot 
vi. Mi se troštamo, de tisti ki 
vam nagaja, prebere tele rije an 
de naj se dene no roko gor na 
kušenco.

anPraznik Drejčanu
Vsi Drejčanji, ki so ostal v do­

mači vasi an tisti dol z Laškega 
so se v nedieljo spet srečal kup, 
kar se na žalost le malo krat 
gaja an je biu zaries velik praz­
nik. Zbral so se na Solarjeh, oku 
m onum enta tistem u m ladem u 
sudatu iz Vidma - Riccardo Di 
Giusto - ki je parvi padu an 
um ru v 1. svetovni uojski. Takuo 
še ankert v spomin na tiste ža­
lostne an karvave dneve je misu 
an m olitu ljudi šla na potriebo 
po mieru, na željo deb' ljudje sa­
muo okuole ne mize reševali 
konflikte, de bi nucali narguorš 
armo" ki jo imajo: pam et an 

izik. Tist na Solarjeh je sevieda 
biu tudi an velik praznik alpinu, 
ki so vsem našim ljudem  par S pom enik  R iccardu d i G iusto  na Solarjeh

alpinu
sarcu, saj so zrasli an živijo v 
vsaki naši družini. Po vsi planji 
na Solarjeh je takuo bluo videt 
pravo m uorje alpinskih klabuku.

Na prazniku je  bila kot po na­
vadi maša, ki jo je  molu gaspu- 
od Mucig, bila je fanfara od Ju ­
lije, bli so pozdravi: od presiden- 
ta seciona Ana iz Čedada, ki je 
prevzela organizacjon feste, Cal- 
ligaris, od šindaka Zufferli, od 
generala Borierò an od vsedar- 
žavnega presidenta od Ana, ki je 
počastitu fešto na Solarjeh, Leo­
nardo Caprioli. N jega besiede 
so šle vsem v sarce: spomnu se 
je sodnika Falcone, žerteu mafi­
je, an je zaželeu, deb ratala naša 
Italija buj "čista" an poštena.

Številke 
loterije

Narlieuš premio -1 tiedan 
na Sardiniji- bo im eu tist 
srečan človek, ki je kupu bi- 
ljet štev. 3812. Že ga vidmo, 
kuo se m ane roke... Pa naša 
dužnuost je tudi poviedat, 
kam u so šle te  druge nagra­
de od loterije, ki jo je polis­
portiva M atajur organizala 
za pasano nedijejo, ko je 
bluo v Pečnijem  (Sauodnja) 
tekm ovanje za trofej alpinca 
M archiga. T ele  so srečne 
š te v ilk e : v id e o re g is tr a to r  
2784; TV na barve 1963; mo- 
untainbike 2870; radioregis- 
trator 960; električna britev 
1012 ; likaln ik  na paro  za 
so p re sa t 2785; posodo  za 
cvriet (frigitriče) 3087; elek­
t r i č n a  m e d la  3741;  u ra  
swatch štev. 897. Če imata 
tele b iljete oglasita se priet 
ki m oreta pri M arinu Iussig 
(tel. 714073).

Družina poje 
v Sloveniji

Je  an m ajhan kraj v Sloveniji 
Andraž pri Polzeli (Žalec), kjer 
že 9 liet vsako polietje organiza- 
vajo originalno, posebno an sim­
patično srečanje: Družina poje. 
Pride ree, de na m anifestaciji 
lahko poje le družina (ocja, mat 
an otroc, al pa sestre an bratri). 
M anifestacija je samuo za vokal­
ne skupine, če že se lahko po­
magajo samuo s tradicionalnim i 
instrum enti (ramonika, citre...), 
in terpretacija piesmi, ki so lah­
ko le stare slovenske, ljudske p i­
esmi, m uora bit domača.

Če je vaša družina taka al pa 
poznate .kako beneško družino, 
ki bi lahko šla avgusta na tel 
festival, se lahko oglasite tudi 
pri nas, na Novem M atajurju.

Naj povemo, de je lani bluo 
na manifestaciji 18 družin iz vse 
Slovenije an tudi iz Avstrijske 
Koroške.

Lesice so 
naobarne
V četartak  4. junija se za­

čne v vsem obm ejnem  pasu 
naše dežele  šaroka akcija 
pruoti steklini, za cepiti lesi­
ce an takuo zmanjšat škodo 
te bolanih, ki spravijo v ži­
v ljen jsko  nev arn o st takuo  
domačo žvino, kot samega 
človieka. V akciji bo sodelo­
valo 124 ljudi. Čepivo bo v 
p lastičnih  kapsulah  an bo 
skrito v moki od rib an gra- 
su, takuo de bo vabljivo za 
lesice. Takih vab potrosijo 
po našem  terito rju  25.600, 
narvic jih pode v kraje od 
hum inske Usi (Gemonese): 
6.400; v videmsko jih ložejo 
5.600, glih tarkaj tudi v če- 
dajsko.

P o d o b n o  a k c ijo  p ru o ti  
steklini so že začel tudi v so­
sednjih krajih Slovenije od 
Idrije an Nove Gorice do 
Kopra an Izole.

Ažla želi 
praznovat
Komitat za Ažlo pru dobro di­

ela an funciona, nie ki reč. Poš- 
tudierajta, de imajo že program 
fešt an prazniku za celo polietje. 
Pogledmo, ka' parpravjajo. Parvi 
velik praznik bo že parvo nedie­
jo junija, 7. junija, ko organiza­
cijo fešto kupe z alpinci od Ana 
iz Ažle. Zjutra bo 15 kilom etru 
duga m arcialonga, inaugurajo  
liep vart, ki so ga vasnjani na- 
pravli, poklical so tud godbo, 
bando iz Povoletta.

13. junija je drugo srečanje, 
ki je že tradicionalno: igral bojo 
balon Ažla pruoti Ažli. Potle bo 
pa vičerja.

25. julija je Senjam Svetega 
Jakopa s kioski an plešam.

26. julija bo drugo srečanje za 
m ontainbike (20 kilometru) an 
loterija. Za zapriet veselo an do­
bre volje polietje setem berja or- 
ganizajo pa izlet za 1 cieu dan.

Guidac 
?  
prave...

Na sred i m uorja so  fi- 
n a n c o t l o v i l  t ih o ta p c e ,  
k o n tr a b a n d fe r je ,  z  n jih  
nag lim  m otoškafam . Nuoč 
je  b ila  z lo  tam nena, v  luh- 
tu u se  oblačno, takuo de  
se  ni v id e lo  severn ice , p o ­
la rn e  zv e zd e . Tudi kom - 
paš, bu šola  ni funejonira- 
la, takuo d e  so  b li zg u b il  
popunom a orien tacijo , ori­
entam eli t. N iso v ied e l, kuo  
se  p o m a t za  i t i  naprej, za- 
tuo k i n i so  m o g li za s to p it  
k ie  je  sever, k je  je  NORD!

B ruozar d e  je  v e le te u  
uon financot le g iš t  iz  M i­
lana, k i je  su b it ušafu šo- 
lucfon: "Varzim o tu m uor­
je  a d n eg a  terona, tis t  bo  
šigurn o  p la vu  na NORD!!!" 

*  *  *

D onašnj dan, i t i  za  kara- 
b in ierja  je  an m iš tie r  pru  
naobaran. M alom anj usa- 
k i dan se  tu je , d e  ka jšan  
zg u b i ž iv ljen je .

Takuo je  p a ršla  tudi u 
ka žerm o  ža lo s tn a  novica, 
d e  je  um aru  k a ra b in je r  
K aputo.

K olonel ni v iedeu , kuo  
n a r e s t  z a  v i z a t  b u o g o  
ženo, k i ni še  nič v ied e la .  
Poklicu je  m a rešja ln a  an 
ga poprosu , d e  naj g re  d a ­
ja t  ža lo s tn o  n ovico  bu ogi 
žen i, k er  on n im a kuraže. 
Priporočiu  m u je , d e  naj 
nuca n jega  d o b a r takt, d o ­
bre  m aniere, d e  žen a  se  
ne p r e v it  u straše.

- Ja, ja  g a sp u o d  kolonel, 
p u s t i t e  m e n e  t e l e  re č i.  
Vien, kuo se  m uora kom - 
p o rta t u te leh  ža lo s tn ih  ši- 
tuacjonah".

M arešja l se  p o b ere  na  
nje duom, p o tu te  na ura- 
ta, an ku žen a  se  j' p a r  k a ­
za la  ji  je  jau: “Vi s te  udu- 
ova K aputor' "Ne, is t  sem  
gospa  Kaputo, žen a  od ka- 
ra b in ierja  S a lva to rija  Ka- 
putoT' “Ne, v i s te  uduova  
K a p u to r  “Ne, is t  sem  žen a  
S alva torija  K a p u to r  “Ne, 
v i  s t e  u d u o v a  K a p u to !  
D ost lo žm o  vadjoH r  

*  *  *

Drugi dan je  paršu  u k a ­
žerm o pa  an te legram , d e  
je  um arla m am a od kara- 
b in ierja  E sposito . K olonel 
je  pok licu  n a za j n jega  m a ­
rešja ln a  an m u sp e t pripo- 
ročju za  v iz a t  b u o zeg a  ka- 
rab in ierja , le  z  dobro  m a- 
njero, d e  se  na p restra še .

- Ja, ja  g a sp u o d  kolonel, 
pin sam  ist! Poklicu je  su ­
b i t  u se  k a r a b in ie r je  na  
sred i duorna od  kazerm e, 
jih  luožu  na rijo, dan par  
d n im , an  z a r ju  n a  v a s  
glas:

- T istem u karabin ierju , 
ki m u je  u m arla  m am a, 
naj n ard i dva  p a ša  naprej!

Buogi k a ra b in ie ri so  se  
usi tr e s li  od  strah u , an  
obedan  se  n i m ogu  gan it. 
M a rešja l j e  p o ta k u  d va  
m in u ta  an p o tle  zaueku:

-  K a ra b in ler  Esposito, 
ki čakaš n a res t d v ie  štu p i-  
en je  naprej?!?!?!

Čes publikat kieki tojiga 
na Novi Matajur?

M ore b it no fotografijo, 
kako novico veselo al žalos­
tno, članek, piesam... Lahko 
parneseš na naše uredništvo 
v Čedad, ul. Ristori 28, vsak 
dan od 8,30 do 17,30.

Če na moreš prit dol, lah­
ko  n am  t e l e f o n a š  ( te l .  
731190). Te čakamo!
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L'Europa all'Inizio della  guerra m ondiale (1914)

Tutti i m anuali di storia p re­
sentano con grande chiarezza le 
cause della grande guerra e non 
è qui il caso di ripeterle nel d e t­
taglio. Prima di annotare alcuni 
avvenim enti bellici, d i cui la 
Slavia fu testim one e vittima, in 
questa scheda presentiam o una 
sintesi dell'ultim o anno di pace, 
il 1913, fino al 1° agosto 1914, 
giorno in cui l’am basciatore ger­
manico - dopo tre richieste suc­
cessive di sm obilitare l'esercito 
russo, rivolte al m inistro degli 
este ri Sazonov - consegnava, 
alle sette di sera, la nota conte­
nente la dichiarazione di guerra. 
Profondamente turbato, riferi­
sce il diario del ministero, con­
segnata la nota, il conte Pour- 
talès, perdendo ogn i padro­
nanza di sè, si è avvicinato  
alla finestra e, con il capo fra 
le  m ani, ha p ian to . C in q u e  
giorni prima, il 28 luglio 1914 
alle 11 di mattina, l'Austria ha 
invaso la Serbia, so stenu ta  e 
spinta dalla Germania.

Nella nostra sintesi seguirem o 
l'im postazione storica di Evgenij 
V. Tarle data nel libro "Storia 
d'Europa", 1871-1919 ", scritto nel 
1928. L 'im postazione è quella 
classica di uno storico m arxista 
sovietico, e quindi in qualche 
modo im parziale rispetto  agli 
sch ieram enti contrapposti. La 
tesi m arxista è dunque questa: 
l'im petuoso sviluppo del cap ita­
lismo, la corsa alla conquista dei 
m ercati europei ed extraeuropei, 
la volontà dei gruppi capitalisti­
ci nazionali, conducevano allo 
scontro per il predom inio econo­
mico su scala m ondiale. Questo 
processo, nell'analisi m arxista, 
era definito imperialismo.

I n u m e ro s i  in c id e n t i  (per 
esempio quello di Nancy, dove 
alcuni tedeschi, come gli italiani 
a Innsbruck, erano stati m alm e­
nati dai francesi) erano soltanto 
le prem esse della guerra, alla 
quale tu tti andavano p reparan­
dosi. Gli ideali, le aspirazioni 
più o m eno leggittim e, le ing iu ­
stizie vere e presunte della sto­
ria, non facevano che giustifica­
re l’intenzione di un confronto 
decisivo fra le grandi potenze.

Tarle, come tu tti gli storici, 
indica i principali protagonisti 
dello scontro imminente: la Tri­
p lice A lleanza (Germania, Au­
stria e Italia), e la Trìplice Inte­
sa (Inghilterra, Francia e Russia). 
Individua anche il ruolo degli 
Stati m inori, le g a t i  in  v ario  
modo alle grandi potenze. Ma il 
vero responsabile della guerra 
era indicato  neH 'im perialism o, 
che non era un concetto astratto, 
ma l'insiem e degli interessi e 
degli a tti del gruppo di potere 
rap p resen ta to  dalla  bo rghesia  
capitalista, che cercava lo scon­
tro  a rm ato  p e r d e c id e re  ch i 
avrebbe avuto la suprem azia nel 
mondo, sottraendola agli altri. I 
protagonisti principali si po te­
vano ridurre a quattro: Germa­
nia, Inghilterra, Francia e Rus­
sia. Ma la vera lotta economica, 
tenu ta  a tu tti i costi nello sfon­
do, era fra Germ ania ed Inghil­
terra: questa era la prim a poten­
za del mondo, che la G erm ania 
voleva battere. A ndando alla ri­
cerca di chi fu il m aggior re­
sponsabile della "grande carne­

ficina", Tarle avverte che nessu­
no era innocente, anche se a co­
m inciare fu l'Austria. Osservò 
che l’Ingh ilterra  e la Francia 
non presero l’iniziativa perchè 
erano im preparate ad uno scon­
tro  m i l i ta r e  im m e d ia to . Lo 
avrebbero visto con favore, an ­
dandovi preparate , solo entro 
due o tre anni: nel 1916-1917 
contavano di poter affrontare la 
potenza m ilitare germ anica e di­
struggere il suo predom inio eco­
nomico.

Gli storici si sono adoperati 
anche di ridurre le responsabili­
tà della guerra anche in favore 
d e ll 'A u s tria  e d e ll 'I ta lia . Ma 
l’Austria aveva fatto il "pieno" 
di terre nella penisola balcanica 
e m ostrava di voler solo conte­
nere la Russia che m irava alla 
Turchia ed all'A driatico tram ite 
la Serbia: vi vedevano dunque 
una politica difensiva, perchè 
erano ormai chiare le aspirazio­
ni della Serbia ad attribuirsi il 
ruolo di una specie di Piem onte 
balcanico per l’unificazione dei 
popoli jugoslavi. L’Italia, che 
aspirava al raggiungim ento dei 
con fin i "naturali", cioè alla  
conquista delle terre irredente, 
dall'Istria al Brennero, e di una 
sua porzione di colonie, un po­
sto al sole, da sottrarre ad altri.

Alla Germ ania gli storici in­
vece attribuiscono le m aggiori 
responsabilità: era stata la G er­
m ania a com piere il più colossa­
le sforzo per la preparazione del 
più forte esercito del mondo, 
perchè essa aveva grandi m ire 
di espansione in Russia, nelle 
colonie e in Turchia e il propo­
sito di consolidare il suo predo­
minio economico. Fu infine la 
G erm ania ad aizzare l'Austria 
contro la Serbia ed a com inciare 
la guerra, con un piano pronto 
da venti anni, per vincere in 
due tempi: prim o tem po contro 
la Francia m ettendola fuori cau­
sa in otto settimane, secondo 
tem po contro la Russia conqui­
stando territori in Polonia e nei 
paesi baltici, in attuazione della 
parola d 'ordine mehr Land (più 
terra) per dare espansione alla 
propria economia. Era quanto 
p re v e d e v a  il fam o so  p i a n o  
Schlieffen, basato  sul doppio 
colpo di maglio, ad ovest e poi 
ad est. Occorreva solo im pedire 
che si muovesse l’Inghilterra e

bisognava fare presto fin tanto 
che essa rim aneva im pelagata in 
Irlanda. I presupposti della v it­
toria nel piano Schlieffen erano 
due: l'im m obilità dell’Inghilterra 
e l'invasione della Francia a ttra­
verso il Belgio. Ogni dubbio era 
fugato con l’incrollabile certezza 
di una guerra  brevissim a, di 
otto settimane, dopo le quali 
era assicurato il trionfo.

La G erm ania fece mosse di­
plom atiche e politiche azzarda­
tissim e e provocatorie: una di 
queste fu l’accordo con la T ur­
chia per una missione politico­
m ilitare tedesca che faceva di 
Costantinopoli un vassallo della 
Germania, suscitando aspre rea­
zioni in Inghilterra, in Russia e 
in Serbia. La guerra dell'Italia 
(alleata alla G erm ania nella T ri­
plice) contro la Turchia e l'occu­
pazione della Libia, di Rodi e di 
alcune isole del M ar Egeo, ap ­
parve un momento dello stesso 
disegno strategico. Per non par­
lare degli stati m aggiori m ilitari 
e dei gruppi nazionalisti, a sof­
fiare sul fuoco fu in prim a fila la 
diplomazia. L’im peratore germ a­
nico Guglielm o II ed il cancel­
liere Bethm ann-Hollweg, con i 
loro discorsi, con i loro incontri 
politici e soprattutto  con il co­
lossale riarmo, fecero mosse d i­
plom atiche provocatorie e peri­
colose. Così lo zar russo Nicola 
II, che ebbe a dire: Per la Ser­
bia faremo di tutto, e il m ini­
stro Sazonov, che affermò: Voi 
Serbi avrete m olte terre dal- 
l ’Austria-Ungheria, per cui si 
insinuò il sospetto del coinvolgi­
m ento della Russia e della Ser­
bia nell'atten tato  di Sarajevo, la 
m iccia che fece esp lodere le 
polveri, il 28 giugno 1914.

Chi per una ragione chi per 
l'altra, nessuno nei tren ta  giorni 
com presi fra l ’assassin io  del 
principe ereditario  d ’Austria e 
l'invasione della Serbia fece un 
passo sin cero  p e r sa lv are  la 
pace.

Nem m eno il m ovimento so­
cialista in occidente fu capace 
di darsi un ruolo concreto di 
vera opposizione alla guerra, 
benché sarebbero stati i conta­
dini e gli operai di tu tti i paesi 
ad im molare le proprie vite sui 
campi di battaglia, m assacran­
dosi fra loro.

M. P.

Spominjamo se donas tistega  
kateri je že na zem li dosegu  
tako čast, sprejel tako oblast, 
de kar je zavezu na zem li je 
bilo zavezano tudi u nebesih, 
in kar je razvezu na zem li raz­
vezano je b ilo tudi na nebe - 
Ko bi človek videl Petra reu- 
nega ribiča sedeti na briegu  
muorja in vezati mreže, kdo bi 
mislu da bo ta ubogi ribič na- 
m iestnik Kristisu na zem li, de 
bo prvak Apostolnu? Nobeno  
človeško oko bi na videlo  tega
— Sam Bog je to videl, ker on 
je hotel v njim pokazati svojo 
vsegam ogočnost, ljubezan inu 
usm ilienje. Kada pa Petar je 
prisu takuo povišan? Kadar je 
očitno spoznu da je Kristus Sin 
živega Boga, tekrat mu je zve­
ličar obljubu da postane po­
glavar, skala njegovi cerkvi — 
In kadar mu je Petar trikrat 
zagotovil svojo ljubezan, izro­
čil mu je Kristus oblast nad 
jagneti in ovcami, nad verniki 
in škofi — Priet tadaj se je mu- 
orla skazati vera Petrova in 
ljubezan, in potem  je prijel 
cast in oblast od Kristusa — Pa 
tudi od nas tierja zveličar to 
dvoje — Kdor ne verje po po­
gubljen =  Kdor ne ljubi osta­
ne v smrti =  Le toliko če po­
gledam o v življenje sv. Petra 
bomo spoznali kako junaška je 
bila njegova viera in ljubezen
— Tam ob galilejskim  morju 
dva moza lovita ribe — Kristus 
pride atu, jih zagleda inu jim  
pravi =  Pojdita za mano. in 
naredil bom, de bosta ribči lju- 
dij =  Inu ona hitro pustita 
mreže inu gresta za njim — Vi- 
ervala sta njegovi besedi, in 
nista se vič ločila  od njega — 
Na to velikodušno vero se po- 
tle Peter pru sklicuje rekoč: =

Le nazi 
delVimpero
Com posizione nazionale  

Austria-Ungheria

P opoli d e ll'im p ero

Tedeschi 11.600.000
Slavi 22.710.000
Polacchi 4.210.000
Rumeni 3.910.000
Italiani
e Friulani 820.000
Altri 500.000

Totale 47.000.000

P opoli s la v i n e ll'im p ero

Cechi
e Slovacchi 8.000.000
M agiari 8.500.000
Russini 3.910.000
Sloveni 1.320.000
Croati
e Serbi - 5.250.000

Totale 22.710.000

(dal Koledar Družbe 
sv. Mohorja, 1906)

Glej mi smo zapustili vse inu 
šli za tabo: Kaj nam bo tadaj? 
=  Vprašam vas, kulku jih bote 
najšli, de bi b ili pripravjeni za 
voljo svoje viere zapustiti do­
m ovino, očeta , m ater, zeno, 
brate, sestre, in še za svojo vie- 
ro dat življenje? In Peter je vse 
tuo storil — Oj kajšan razloček  
med velikodušno viero njego­
vo in med našo slabost! Danda­
našnji je res se dosti govori o 
vieri, malo pa stori za viero. 
Kdo je priprauljen za viero to 
je za stran viere kaj zapustiti 
al pa kaj pretarpieti? =  Kulku 
jih je kateri vič obrajtajo svojo 
modruost ku kar sveto viero? 
... Le kdor vse vierje, kar je 
Kristus učil, kar so Apostoli 
oznanovali in kar uči sveta ka- 
tolška cierku bo zveličan. U či­
te jih, je reku Jezus, spolnovati 
vse kar sem vam zapoviedu — 
To noč se bota vsi nad mano 
pohujšali — Tako je govoril 
Jezus pri zadnji vičeri. Kaj pa 
odgovoril Petar? ...

II testo di questa predica, pro­
nunciata nella solennità della 
festa del patrono nella chiesa di 
S. Pietro al N atisone il 29 g iu ­
gno 1899, ci mostra quale diffu­
sione avesse lo sloveno nella 
pratica religiosa delle Valli del 
Natisone. Nel medesim o tem po 
ci m ostra quanto, alla distanza 
di 93 anni, abbia proceduto la 
cancellazione dello sloveno an­
che in chiesa. La predica, presu­
m ibilm ente del parroco del tem ­
po, don. Gorenszach, è scritta 
con qualche adattam ento lingui­
stico fra il d ialetto  locale e la 
lingua slovena standard.

(Per la serie  "T estim o n ia n ze  
slovene")

Scritte slovene 
su una lapide

Ancora una lapide slovena nel 
cimitero di Matajur (Savogna) che 
mostra la presenza della lingua 
slovena scritta nelle Valli del Na­
tisone. Questo il testo che appare 
poco chiaro nella fotografia:

Tukaj počiva  
A ndrej Tonzin
roj. 11. nov. 1857 
umrl 26. okt. 1920 

Naj počiva v miru 
Žalujoča družina
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TVTTOSPORT 
VSE O ŠP

AMATORI (finalissima)
Real Pilifero - M oretti 2-1

PULCINI (spareggio) 
A u d ace /B  - D o n a te llo /O lim - 
Pia/B 4-0

Prossimo turno
PULCINI (finali)

Audace/B - A ncona/A  (sabato 
30, ore 18.30)

Le classifiche
ESORDIENTI

Chiavris 25; Gaglianese 24; Man- 
zanese, Cividalese 21; Azzurra Pre- 
mariacco 19; Donatello/Olimpia 11; 
Audace 8; Torreanese 6; Aurora 
Buonacquisto 1.

Cividalese, Azzurra Premariacco 
1 partita  in meno; C h ia vris /A  
qualificato per le  finali provin­
ciali.

PULCINI - Girone G
M anzanese 26; Audace/A  21; 

Chiavris 20; Torreanese 15; Civida­
lese, A zzurra P rem ariacco  11; 
Union '91, Donatello/Olimpia, For­
tissimi 10.

Chiavris e Torreanese 1 partita 
in meno; Manzanese qualificata  
per le  finali provinciali.

PULCINI - Girone H
Audace/B, D onatello/O lim pia 

25; Manzanese 24; Fortissimi 17; 
Union 91, Azzurra Premariacco 11; 
Chiavris 10; Torreanese 9; Cividale­
se 8.

Torreanese e Chiavris 1 partita 
in meno; Audace qualificata per  
le  finali provinciali.

PALLAVOLO MASCHILE
Rojalese 28; La Grotta Artegna 

22; Mortegliano, Tecnoauto Tricesi- 
mo 16; Il Pozzo Pradamano 12; 
Ospedaletto Gemona 10; Falcomer 
San Giorgio di Nogaro 6; Polispor­
tiva San Leonardo 2.

Rojalese prom ossa in serie  D; 
Polisportiva San Leonardo retro­
cede in seconda divisione.

N.B. - Le classifiche di calcio 
Esordienti e Pulcini sono aggior­
nate alla settimana precedente.

Auto
il 28 g i
Si sono ufficialmente aper­

te, presso la scuderia Red 
White di Cividale, le iscri­
zioni alla 15* corsa interna­
zionale in salita Cividale- 
Castelmonte, valida per l'as­
segn azion e dell'8'’ Trofeo 
Banca popolare di Cividale.

La gara, a cui sono am­
messe auto storiche e mo­
derne, valida anche per il 
campionato austriaco della 
montagna, é in programma 
per domenica 28 giugno, con 
partenza da Carraria alle 
ore 11.30.

Le iscrizioni si chiuderan­
no sabato 19 giugno, alle ore 
12, mentre venerdì 26 e saba­
to 27 si svolgeranno le veri­
fiche tecniche in piazza Resi­
stenza.

VITTORIA SOFFERTA MA MERITATA NELLA FINALE DEL TORNEO AMATORIALE FRIULI COLLINARE

/  risultati

Reai Pulfero da campione!

Federico Crast - Pulcini

Reai Pulfero - Bar Moretti 2-1
Reai Pulfero: Vogrig, Gariup, 

Cedermas Silvano, Miano, Jure- 
tig Antonino, Jussa Beniamino, 
Chiacig (dal 74' Qualla Fabri­
zio), Petricig, Paravan (dal 78' 
Juretig Ivano), Szklarz, Cencig.

Bar Moretti: Tonasso, Coianis, 
De Giorgio, Rossit S., Rossit L., 
Grosso, Gridel (dal 41’ Fanutti), 
Lenisa (dal 45' Manzon), Ram- 
baldini, Piccoli (dal 50' Zanon), 
Burello.

MARCATORI: al 37' Cencig, al 
57' Miano, al 71’ Rambaldini.

ARBITRO: Peloi di Udine.
Majano, 23 maggio. E’ proprio 

un Pulfero "Real" quello che oggi 
ha meritatamente conquistato per 
la seconda volta il Trofeo Friuli 
collinare. Oltre un migliaio i spet­
tatori presenti, con folta e rumoro­
sa rappresentanza delle Valli che 
ha fatto sentire il proprio incita­
mento anche dopo la fine della 
gara.

Dopo un inizio guardingo, dove 
le squadre si sono studiate, al 18' 
si é registrata la prima conclusio­
ne ad opera di Cencig, con il pal­
lone che ha sorvolato la traversa. 
Tre minuti più tardi ci ha provato 
Szklarz, che su punizione ha im­
pegnato Tonasso. Al 29' bel servi­
zio di Paravan per Cencig, che ve­
niva anticipato in angolo da un

Il Reai Pulfero che ha giocato la finalissim a a Majano

difensore. Al 31’ sembrava fatta 
quando Miano, su calcio di puni­
zione, mandava la sfera a sfiorare 
il montante. L'appuntamento con 
il gol era rinviato di nove minuti: 
stavolta era Cencig che su puni­
zione mandava il pallone in gol, 
all'incrocio dei pali.

All'inizio della ripresa i ragazzi 
del Bar Moretti partivano all'ar­
rembaggio. Petricig salvava di te­
sta una sicura marcatura avversa­
ria. A11’8' fallo di mano in area di 
Gariup e calcio di rigore che Vo­
grig deviava in angolo. Ancora 
una traversa per il Moretti, che 
veniva castigato al 57' dal raddop­

pio di Paolo Miano. Per il Ree 
sembrava fatta, ma agli avversar 
veniva concesso un rigore inesi 
stente, trasformato da Rambaldini 
Proprio allo scadere ancora Petri 
cig di testa salvava sulla linea un 
gol sicuro. Poi il trionfo.

Paolo Caffi

Pechinie “invasa” 
per il Trofeo Marchig

... Naša srečna napoved
Tentiamo la fortuna con ...

Il gruppo del ragazzi della categoria Promozionali al via

Organizzata dalla Poi. Monte 
Matajur, si é disputata domenica a 
Pechinie inferiore la quarta edi­
zione del 1° Trofeo Alp. Marchig 
Stefano. Al via 80 squadre per 
complessivi 160 atleti provenienti 
dalla regione, dalla vicina Slove­
nia e dalla Croazia. La vittoria é 
andata alla 5* Legione Guardia di 
Finanza, grazie a Piredda e Fonta­
na, che hanno percorso gli 8 km. 
del tracciato in un'ora, 4' e 1". Al 
secondo posto i rappresentanti 
della Hit Casinò di Nova Gorica,

Kosovelj e Hojak, staccati di circa 
un minuto. Terzo posto per l'U.S. 
Aldo Moro di Paluzza, seguita 
dalla Kavarna Veronika di Kam­
nik e dalla rappresentantiva della 
Repubblica di Slovenia, con Me­
line e Teraz. Nella categoria fem­
minile prime sono giunte Spilotti 
e Midolini dell'O. Piccinato.

A contorno della manifestazione 
ci sono state le gare di Giovanis­
simi, Cadetti e Promozionali, con 
alla ribalta i giovani atleti delle 
Valli.

Il vincitore Fontana Sprint nel Giovanissimi

Ai Pulcini 
un posto per le finali

Sabato 23 maggio sarà ricordato, oltre che per la vittoria del 
Reai Pulfero, anche per l'impresa dei Pulcini, usciti vittoriosi con un 
poker dal campo del Donatello/Olimpia. Quattro reti la dicono tutta 
sulla gara dei nostri ragazzi, andati in gol con Federico Crast, ir. 
campo pur se febbricitante, Gianluca Peddis, Valentino Rubin e An 
drea Venturini. Per il presidente Giuseppe Quaiizza, gli allenatori 
Ivano Martinig e Pio Tomasetig, é questo un giusto riconoscimento 
per il lavoro che hanno svolto fra mille difficoltà. Sabato a Scrutto, 
ospitando l’Ancona, ci sarà l'ultima gara degli ottavi.

Romano Podorieszach totocalcio
Ancona-Cosenza 1
Casertana-Taranto X
Cesena-Lucchese X
Lecce-A vellino 1
M odena-Padova X
Palerm o-Reggiana X
Pescara-Udinese X
Piacenza-Brescia X
Pisa-M essina 1
V enezia-Bologna X
Barletta-Perugia 1
M ontevarchi-Rimini X
Juve Stabia-Potenza 1

Romano Podorieszach risiede a S. Pietro. A llenatore della  A.S. Savognese, ha 
giocato per anni a liv e llo  dilettantistico. La scorsa settim ana Lina Trinco ha

totalizzato 8 punti.
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Um iki miedihu v Nediških dolinahDREKA

Konfin na Solarjeh 
bo poliet odpert

V petdesetih  an šestdesetih 
lietih ga ni bluo dneva, de bi na 
pasalo čez konfin na Solarjeh po 
narmanj 4, 5 aldi. V nediejah jih 
je bluo seviede še vic. Tisti cajti 
so mimo an po nin kraj še hvala 
Bogu, saj so bli težki cajti po­
m anjkanja an težav na adni an 
drugi strani meje. "Blok" na So­
larjeh pa je  biu tud  im portant, 
biu je pom em bna žila po kateri 
so se ljudje, prijatelji an soro­
dniki srečaval, dreški km etje so 
hodil d ielat njih grunt. Potle so 
se reči sprem enile, vasi so se za­
čele praznit an  hiše zaperjat na 
teli an drugi strani. An tud i na 
Solarjeh so "zaperli".

Dreški ljudje an njih amini- 
stratorji pa imajo prepričanje, 
idejo, de če se cje kej narest za 
de podejo reči na buojš, je  trie- 
ba nazaj odpriet tisto žilo, tisto 
okno, m anjk poliete. Tuole lie- 
tos bo. Takuo so dečidli obmejni 
organi, ki so tud prom uovli blok 
v drugo kategorijo. Luja, bošta 
an setem berja bo konfin na So­
larjeh odpert.

Barnjak 
Žalostna novica iz Žvicere

Zvohovi pri Devici M ariji na 
Krasu so tel pasan tiedan  oznan- 
li žalostno novico, de je  um arla 
Agata Sim onelig - Jam arska iz 
naše vasi. Im iela je 68 liet.

Umarla je v Žviceri, kjer je ži- 
viela z družino an kjer je ostala

M edtem  ko so gradili v  ita li­
janskem  parlam entu babilonjski 
turam, ko  so štirinajst dni izb i­
rali predsednika republike, ko 
je biu požgan an odžagan se ­
kretar DC A rnaldo Forlani, m a­
fija ni spala. Ne bom vič pravu  
sicilijanska mafija, ker je  mafija  
že povsod. Širi se ko t rak, kan- 
ker v  bunem  telesu.

Mafija ni spala in tudi tele- 
krat je  hudo, karvavo udarla.

U soboto 23. maja je  u a tenta­
tu pri Palermu zgubiu  živ ljen je

novi matajur
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tudi potle, ki je ratala uduova, 
ta par nje otruok. Pustila je v 
veliki žalosti nje, tle doma pa 
brata, sestre, navuode an vso 
drugo žlahto.

Podkopali so jo gor v Žiceri, v 
nje novi domovini. Naj v m ieru 
počiva.

SOVODNJE

Prezgodnja smart
V m atajurskem  britofe smo se 

v petak  23. maja zadnji krat po­
slovili od našega vasnjana G iu­
seppe Loszach. Imeu je samuo 
57 liet. Umru je v Živiceri an od 
gor so ga parpeljali počivat v 
njega rojstno zemljo.

Naj g redo  ža lostn i d ruž in i 
naše sožalje.

PODBONESEC
Brišča

Zbuogam Gino
V naši cierkvi je biu v petak 

23. maja popudan pogreb. Na 
njega zadnjo pot v briški britof 
smo posprem ili cav. Gino M an­
zini. Imeu je 77 liet.

Naj v m ieru počiva.

ŠPETER

Daržajta parvezane vaše 
domače živali

Steklina (rabbia silvestre) se 
nevarno šieri, zatuo so odgovor­
ne službe odločile, de nardijo 
šaroko akcijo an potrosijo po na­

sodnik G iovanni Falcone, njega  
žena tudi ona sodnica  
Francesca Morvillo, trije policis­
ti in dva avtom obilista. V aten­
tatu je bilo več ranjenih. Na a v­
tocesti so teroristi razstrelili de­
set kuintalu  tritola. Pa pride za 
se vprašat vsakem u pam etnem u  
človeku: kakuo so vedeli, da bo 
še l v  tistem  m om en tu  m im o  
sodnik Falcone? Od kod dobiva­
jo teroristi tarkaj eksp loziva?  
Ne bo mogoče kajšnega ostanka  
od tistega atentata v  Petovljah  
(Peteano), al pa od ka jšnega  
skladišča Gladio?

Vse lahko človek  m isli ob ta­
kuo strašnih rečeh. Lahko, in to 
je  norm alno , se  č lo v e k  tud i 
vpraša, zakaj mafija pobiva sa­
m uo poštene, pam etne in de­
m okratične ljudi?

Odgovor more bit sam o eden: 
očistit, pobit vse tiste, k i so se 
zavzeli, angažirali za razvoj na ­
predne, dem okra tične  države, 
da bi lahko postavili na noge  
diktaturo, kjer bi lahko vladal 
zakon m očnejšega, zakon ju n ­
gle.

Tudi z zadnjim  atentatom  v 
Palermu je  hotela m afija doka­
zati, da je  bolj organizirana, kot 
cen tra ln a  v la d a  (governo) v  
Rimu.

V z a d n jih  le t ih  je  m a fija  
spravla s silo s tega sveta  naj­
v id n e jš e  d em o kra tič n e  p re d ­
stavn ike  ita lijanske države in 
deže le  Sicilije.

V atentatu je  biu ubit general 
Dalla Chiesa z n jegovo m lado  
ženo. General Dalla Chiesa, ka- 
rabinier, je  biu strah za ardeče

šem teritju  vabe (esche), takuo 
de obvarjejo od nevarnosti tele 
hude boliezni domačo žvino an 
same ljudi.

Špietarski šindak je zatuo nar- 
diu "ordinanco" de v dnevih, ko 
bojo postavljali eske, je trieba 
daržat parvezane domače pse an 
doma mačke. O rdinanca valja 
od 30. maja do punoči 20. junija. 
V telem  cajtu pse se lahko po­
pelje iz duom a samuo, če bojo 
parvezani an z museruolo. Dru­
gače jih ujamejo an zaprejo v 
pesjak (canile) od Usi v Čedadu.

Če d a d

Na muorje z Rosino
Za tiste, ki se želijo nabrat 

sonca, ajarja od muorja, al pa 
potrebujejo "sabiature" za preži- 
viet buj lahko m arzie zimske 
dneve, pa niso avtonomni, nie- 
majo makine, pride pru ponu­
dba Rosine. An lietos bojo nje 
koriere vozile h muorju v Gra- 
dež an Linjan. An tuole od 15. 
junija vsak dan. Ob nedieljah 
začnejo pa že 7. junija.

Tel je urnik za iti v Grado: od 
pandiejka do sabote iz placa ko- 
rier v Č edade ob 7., 8.50, 12.30. 
an 13.45. V nediejo an ob prazni­
kih tudi ob 10.15. Iz G rada se 
varne vsak dan ob 9., 12.15, 17.15 
an ob 19. uri.

V Linjan pa bo vozila, le iz 
placa korier v Čedade, vsak dan 
ob 7.30. Dol z Linjana se varne 
ob 18. uri. V nediejo an ob p ra­
znikih koriera bo vozila tudi iz 
Štupce, ob 6.55, an iz Špietra pa 
ob 7.09. Dol z Linjana pa se var­
ne tudi ob 19. uri.

brigatiste (brigate rosse) in jih 
je tudi uniču, dištru. Za par m e ­
secu potem, ko  je  postal prefekt 
u Palermu, so ga m afijci očistili. 
To pomeni, da so bli ardeči bri­
gatisti otroci pred staro organi­
zacijo mafije.

Pod streli m afijskih  teroristov 
je padu kom unistični deputat 
Pio La Torre, ker je biu parpra- 
vu u sicilskem  parlam entu re­
sen zakon za preganjenje m afi­
je.

Pod streli m afije je  padu  d e ­
mokristjan, predsednik sicilske  
d e ž e le , P ie rsa n ti M a ta re lla , 
prav tako kom isar policije Boris 
Giuliano.

Mafija je  pobila že  na tavžen- 
te nadužnih  ljudi. Vsak dan kaj- 
šan pade. Vsak dan stisne kaj- 
šnem u nje kosm ate parkje oku- 
ole vratu.

In s špetakulnam , ki jih je  di- 
elu tele zadnje dni naš parla­
ment, more dajat sam uo pomu- 
oč an k o ra jžo  m a fi j i  in  n ji 
podobnim  organizacijam.

Zavojo podkupnin  (tangenti) 
v  Milanu, stranke, partiti ne da­
jejo dobrega vzg leda  Italijanom. 
Ob takšnih  rečeh se pita, naraš­
ča mafija in ... “leghe".

Mafija je  tajšna črna, nevarna  
magia, k i se širi po vseh  doli­
nah Italije. Se uzdigava na bre­
gove, hribe in gore. Obečjava  
nam vihar an tučo.

Proti pramenu, proti tuči smo  
enkrat zvonili. Naj stranke (par­
titi) popadejo  hitro za v arce 
zvonov, dokjer je  še cajt!

Vas pozdravja Vaš 
Petar Matajurac

DREKA
dok. Lucio Quargnolo 
Kras:

v četartak  ob 11.30 
Debenje:

v četartak  ob 10.00 
Trlnko:

v četartak  ob 11.00

GARMAK
doh. Lucio Quargnolo 
Hlocje:

v torak ob 11.00 
v četartak  ob 8.30 
v petak  ob 11.00

doh. Lorenza Giuricin
Hlocje:

v pandiejak ob 11.15 
v sriedo ob 15.00 
v petak  ob 9.30 

Lombai:
v sriedo ob 13.30

PODBUNIESAC
doh. Giorgio Brevini 
Podbuniesac:

v pandiejak, sriedo an petak 
od 9.00 do 11.00 
v torak od 16.00 do 17.30 
v četartak  od 9.30 do 11.00

doh. Giovanna Plozzer 
(726029)
Podbuniesac:

v pandiejak, sriedo, 
an petak 
od 8.30 do 10.00 
v torak an četartak  od 17.00 
do 18.30

SOVODNJE
doh. Pietro Pellegriti 
Sovodnje:

od pandiejka do petka  od 10. 
do 12.

ŠPIETAR
doh. Edi Cudicio (727558)
Špietar:

v pandiejak, sriedo, četartak 
an petak od 8.00 do 10.30 
v torek od 16.00 do 18.00 
v soboto od 8.00 do 10.00

doh. Pietro Pellegriti (727282)
Špietar:

v pandiejak, torak  in petek  
od 8.45 do. 9.45 v sriedo od 17. 
do 18
v soboto od 9.45 do 10.45

SRIEDNJE
doh. Lucio Quargnolo 
Sriednje:

v pandiejak ob 11.30 
v sriedo ob 14.00 

Gor. Tarbi
v pandiejak ob 12.30 
v sriedo ob 15.00 

Oblica:
v sriedo ob 15.30

doh. Lorenza Giuricin 
Sriednje:

v torak ob 11.30 
v četartak  ob 11.15 

Gor. Tarbi:
v torak ob 12.15 
v četartak  ob 12.00 

Oblica:
v torak ob 13.00

SV. LIENART
doh. Lucio Quargnolo (723094) 
Gor. Miersa:

v pandiejak od 8.30 do 11.00 
v torak od 8.30 do 10.30 
v sriedo od 16.00 do 18.00 
v petak  od 8.30 do 10.30 
v saboto od 9.00 do 10.30

doh. Lorenza Giuricin (723393)
Gor. Miersa:

v pandiejak od 9.30 do 11.00 
v sriedo od 16.30 do 17.30 
v četartak  od 9.30 do 11.00 
v petak  od 11.00 do 12.00 
v soboto od 9.30 do 11.00

Guardia medica
Za tistega, ki potrebuje m iediha 

ponoč je na razpolago »guardia m e­
dica«, ki deluje vsako nuoc od 8. 
zvičer do 8. zjutra an saboto od 2. 
popudan do 8. zjutra od pandiejka.

Za N ediške  doline  se lahko te le ­
fona v Špietar na štev. 727282.

Za Č edajski okraj v Č edad na 
štev. 7081, za M anzan in okolico  na 
štev. 750771.

Poliambulatorio 
v Špietre

Ortopedia  doh. Genova, v če ta r­
tak od 15. do 17. ure.

Chirurgia doh. Sandrini, v četar­
tak od 11. do 12. ure.

PIŠE
PETAR
MATAJURAC

Mafija je spet hudo karvavo zadela

Dežurne lekarne / Farmacie di turno
OD 1. DO 7. JUNIJA

Špeter tel. 727023 
Corno di Rosazzo tel. 759057

OD 30. MAJA DO 5. JUNIJA
Čedad (Fontana) tel. 731163

Ob nediejah in praznikah so odparte samuo zjutra, za ostali čas in 
za ponoč se more klicat samuo, če ričeta ima napisano »urgente«.

BČIKB
BANCA Dl CREDITO Dl TRIESTE 
TRŽAŠKA KREDITNA BANKA

v

FILIALA ČEDAD Tel. (0432) 730314 - 730388
Ul. Carlo Alberto, 17

FILIALE D l CIVIDALE Fax (0432) 730352
Via Carlo Alberto, 17

CAMBI -  mercoledì 
MENJALNICA - sreda 27.05.1992

valuta kodeks nakupi prodaja fixing
Milan

Slovenski tolar SLT 14,00 14,75 ..
Ameriški dolar USD 1190,00 1230,00 1211,50
Nemška marka DEM 745,00 764,00 753,78
Francoski frank FRF 221,00 225,00 224,29
Holanski fiorini NLG 662,00 675,00 669,45
Belgijski frank BEC 35,50 37,00 36,63
Funt šterling GBP 2195,00 2220,00 2216,20
Irski šterling IEP 1990,00 2015,00 2016,50
Danska krona DKK 192,00 196,00 195,16
Grška drahma GRD 5,50 6,75 6,33
Kanadski dolar CAD 965,00 1025,00 1007,45
Japonski jen JPY 9,00 9,40 9,39
švicarski frank CHF 812,00 823,00 819,80
Avstrijski šiling ATS 105,50 108,50 107,11
Norveška krona NOK 190,00 193,50 193,36
švedska krona SEK 205,00 210,00 209,34
Portugalski eskudo PTE 8,00 9,25 9,05
Španska peseta ESP 11,30 12,50 12,06
Avstralski dolar AUD 865,00 925,00 919,40
Finska marka FIM — — 277,66
Jugoslovanski dinar YUD 0,00 0,00 —
Hrvaški dinar HRD 5,30 6,75 —
Europ. Curr. Unity ECU — — 1548,85


